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 Հայտ նա բե րե լով և ը նտ րե լով հում քը, մշա կե լով 
մա քուր և հա րուստ հն չյուն ներ ար ձա կե լու ե ղա-
նա կը, ստեղ ծե լով կա ռուց վածքն ու կա տար ման 
հնարք նե րը և սերն դե սե րունդ փո խան ցե լով իր գի-
տե լիք ներն ու գաղտ նիք նե րը՝ նվա գա րա նա գոր ծը 
հան դես է գա լիս որ պես բազ մաշ նորհ ան հատ՝ 
ար հես տա վարժ վար պետ, նվա գա ծու ե րա ժիշտ 
և ու սու ցիչ։ Իր նվա գա րա նը պատ րաս տե լիս վար-
պե տը վե րար տադ րում է տի ե զեր քի ա րար չա գոր-
ծու թյու նը։ Օգ տա գոր ծե լով բնու թյան տար րերն ու 
նյու թե րը, ա րա րած նե րի մարմ նի մա սե րը, վար-
պե տը պատ րաս տում է իր նվա գա րա նը, ի նչ պես 
Ա րա րի չը՝ մար դուն։ Նվա գա րա նա գոր ծու թյան 
մշա կույ թը զար գա ցել է նաև Հա յաս տա նից դուրս՝ 
Սփյուռ քի տար բեր գաղ թօ ջախ նե րում ՝ թե՛ ժա-
ռան գա բար փո խանց վե լով գեր դաս տա նի ան-
դամ ե րին (զիլ ճե ան տոհմ), և թե՛ ա շա կերտ նե րին։ 
Նվա գա րար վար պե տի կեր պա րը տար բեր կերպ 
է դրս ևոր վել. ո մանք գե րա զանց տի րա պե տել են 
ի րենց ստեղ ծած նվա գա րան նե րին՝ հռ չակ վե լով 
ի բրև ե րա ժիշտ-կա տա րող (աշուղ Շե րամ), ու րիշ-
նե րը հն չյու նա ծա վալն ու ա վան դա կան նվա գա-
րա նի կա տա րո ղա կան հնա րա վո րու թյուն նե րը 
մե ծաց նե լու նպա տա կով ստեղ ծել են նոր տե սակ-
ներ ու տար բե րակ ներ (Վար դան բու նի), ի սկ եր-
րորդ ներն էլ փայ լել են նվա գա րա նա գոր ծու թյան 
աս պա րե զում՝ կա տա րե լա գոր ծե լով նվա գա րան-
նե րի կա ռուց ված քը (վար պետ Ե ա հե աh Խան)։

By identifying and choosing the raw materials, 
cultivating the optimal way in which to echo clean 
and rich sounds, creating the means of structure 
and performance, and passing down his knowledge 
and secrets from one generation to another, the 
instrument-maker acts as a multi-talented individual: 
a trained master, musician, and teacher. in preparing 
his instrument, the master reproduces the creation 
of the universe. By using natural elements and 
materials, body parts of living beings, the master 
prepares his instrument like the creator created 
man. the distinct armenian culture of instrument-
making has even developed outside armenia among 
various diaspora communities, both as a matter 
of heritage within families (e.g. Zildjian family) 
and through formal education. the figure of the 
instrument-maker has taken different shapes. some 
mastered their instrument perfectly and became 
musicians (e.g. ashugh sheram), others created new 
types and variants in order to increase the range and 
performance possibilities of traditional instruments 
(e.g. Vardan Buni), while many excelled in the field 
of instrument-making by perfecting the structure of 
instruments (e.g. new Julfa tar master Yahya Khan). 
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զիլ ճե ան նե րի ըն տա նիքն աշ խար հում հայտ նի 
է իր ստեղ ծած բա ցա ռիկ մա քուր հն չո ղու թյամբ 
և եր կա րատև ղո ղան ջով բնո րոշ վող ծնծ ղա նե-
րով։ Հա մա ձուլ ված քի բա ղադ րու թյունն ու ձուլ ման 
տեխ նո լո գի ա կան նր բու թյուն նե րը դա րեր շա րու-
նակ գաղտ նի են պահ վում և փո խանց վում մի այն 
ըն տա նի քի ա րու ժա ռանգ նե րին։ զիլ ճե ան նե րի 
ստեղ ծած նվա գա րան նե րը տար բեր ե րկր նե րում 
կազ մա կերպ ված ցու ցա հան դես նե րում (Լոն դոն՝ 
1851, փա րիզ՝ 1862, Չի կա գո՝ 1893, բեռ լին՝ 1898, Ի տա-
լի ա՝ 1907) լա վա գույ նը ճա նաչ վե լով՝ տա րած վե ցին 
ամ բողջ Եվ րո պա յում և Ա ՄՆ-ո ւմ։ Մինչ օ րս Մաս սա-
չու սեթ սի նա հան գի Նորթ Քուինսի քա ղա քում Ա ւե-
տիս զիլ ճե ա նը շա րու նա կում և կա տա րե լա գոր ծում 
է ըն տա նե կան ա վան դույ թը՝ ծնծ ղա նե րի տար բեր 
տե սակ ներ ար տադ րե լով դա սա կան, ջազ և ռոք 
նվա գախմ բե րի հա մար։ Ստամ բու լում գոր ծում է 
զիլ ճե ան նե րի մյուս ճյու ղի՝ Մել քո նի ստեղ ծած ար-
հես տա նո ցը, ո րի ձու լած ծնծ ղա նե րը ևս աշ խար հի 
լա վա գույն նվա գա րան նե րի շար քին են դաս վում։

the Zildjian family is famous for its cymbals, 
characterized by their exceptionally clean sound and 
long resonance. For centuries, these cymbals’ alloy 
composition and the technological nuances of their 
molding have been kept secret and transmitted only 
to the male heirs of the family. musical instruments 
created by the Zildjian family have been showcased in 
exhibitions held in many countries (london, 1851, Paris, 
1862, chicago, 1893, Berlin, 1898, italy, 1907). Recognized 
as the best, they spread throughout europe and the 
united states. to date, avedis Ziljian continues to 
develop and improve the family tradition in the town of 
norwell, massachusetts. He creates cymbals for classical, 
jazz, and rock bands. in istanbul, another branch of the 
Ziljian family—melkon—runs a workshop, where they 
make molded cymbals that are also recognized among 
the world’s best musical instruments.

4.1 Աւետիս Զիլճեանի արհեստանոց
Քուինսի, Մասսաչուսեթս, 1930 թ. 
զիլճեան ընտանիքի անձնական հավաքածու

4.1 Avedis Zildjian’s Factory
Quincy, massachusetts, 1930 
Zildjian Family Private collection
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4.2 Երաժիշտներ թառագործ վարպետ Եահեահ Խանի խանութում 
(ներքևում ձախից նստածը Եահեահն է) 
Եահեահ խան (Յովհաննէս Աբգարեան), Նոր Ջուղա, 1876-1932 թթ.
Պարսկական երաժշտության պատմություն, Ռուհոլլահ Խալեղի, Թեհրան, 1974 թ.

4.2 Musicians in Tar-Maker Master Yahya Khan’s Store
(Yahya is sitting on the left)
Yahya Khan (Hovhannes abgarian), new Julfa, 1876-1932
History of Persian music, Ruhollah Khaleghi, tehran, 1974
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4.4 Նվագարանագործ Թառսազ Մելքում իր արհեստանոցում
Թառսազ Մելքում (Մելքոմ Դանիէլեան), Նոր Ջուղա
Հայաստանի պատմության թանգարան ԱԼ 2727

4.4 Instrument-Maker Tarsaz Melkum in his Workshop
tarsaz melkum (melkom danielian), new Julfa
History museum of armenia ԱԼ 2727
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4.4 Նվագարանագործ Թառսազ Մելքում իր արհեստանոցում
Թառսազ Մելքում (Մելքոմ Դանիէլեան), Նոր Ջուղա
Հայաստանի պատմության թանգարան ԱԼ 2727

4.4 Instrument-Maker Tarsaz Melkum in his Workshop
tarsaz melkum (melkom danielian), new Julfa
History museum of armenia ԱԼ 2727

4.5 Նվագարանագործ Հարություն Հովակիմի Երզնկյանն իր արհեստանոցում 
1898 թ.
Հայաստանի պատմության թանգարան ԱԼ 870

4.5 Instrument-Maker Harutyun Hovakim Yerzkian in his Workshop
1898 
History museum of armenia ԱԼ 870
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4.6 Դիրիժոր, նվագարանաստեղծ 
Վարդան Բունին 
Թիֆլիս, 1939 թ.
Հայաստանի պատմության թանգարան ԱԼ 1333

4.6 Conductor, Instrument-Creator 
Vardan Buni 
tbilisi, 1939
History museum of armenia ԱԼ 1333

 Գոր ծի քա գի տու թյան և նվա գա րա նաս տեղծ-
ման ո լոր տում կար ևոր ներդ րում է ու նե ցել Վար-
դան Գևոր գի բու նին (1888, Վաղարշապատ - 1960, 
Երևան): Գի տա կան չա փագ րում նե րի, ա կուս տի-
կա կան օ րենք նե րի հի ման վրա նա վե րա կա ռու ցեց 
թա ռը, քա ման չան, սա զը, դու դու կը (ն րա պատ վին՝ 
բաս դու դու կը կոչ վում է բու նի ֆոն), շվին, սրին գը, 
զուռ նան, քա նո նը և ստեղ ծեց այդ գոր ծիք նե րի ըն-
տա նիք ներ՝ այդ ճա նա պար հով ձգ տե լով ժո ղովր-
դա կան գոր ծիք նե րի նվա գախմ բի հն չո ղու թյու նը 
հասց նել սիմ ֆո նիկ նվա գախմ բին հա տուկ հզոր  
հն չո ղու թյան: Նրա վե րա կա ռու ցած գոր ծիք նե րի 
մեծ մա սը պահ վում են Մոսկ վայի Մ․ Գլին կայի ան-
վան ե րաժշ տու թյան և ար վես տի պե տա կան թան-
գա րա նում: Վ․ բու նու ստեղ ծած նվա գա րան նե րը 
տա րած վե ցին նաև Ո ւզ բեկս տա նում, Տա ջիկս տա-
նում, ա պա՝ Ղա զախս տա նում: Դաղս տա նի Եր գի-
պա րի ան սամբ լի հա մար բու նին վե րա կա ռու ցել է 
ազ գային 29 նվա գա րան: 

Vardan Buni (1888, Vagharshapat – 1960, Yerevan) 
made important contributions in the fields of organology 
and instrument creation. employing scientific 
measurements and revisiting the laws of acoustic, Buni 
redesigned the tar, kamantcha, saz, duduk (in his honor, 
the bass duduk is called Buniphone), shvi, sring, zurna, 
and kanon; he created versions of those instruments 
so as to enable these traditional instruments to match 
the powerful sound of symphonic orchestras. the 
instruments he created were widely used in uzbekistan, 
tajikistan, and Kazakhstan. many are now kept in the 
Glinka national museum consortium of musical culture 
in moscow. Buni constructed 29 instruments for the 
song and dance ensemble of dagestan in 1957.

Վ. Բունու կենսագրականը մեզ է 
տրամադրել Ա. Կիրակոսյանը, Երևանի 

Կոմիտասի անվան կոնսերվատորիա, դոցենտ:
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Ա վան դա կան լա րային նվա գա րան նե րի վար-
պետ Ստե փան Ե սայի ի բու դա ղյա նի (1890, Թավ-
րիզ - 1967, Թեհ րան) ստեղ ծած թա ռը, քա ման չա ն, 
սան թուրն ու քա նոնն ա ռանձ նա նում է ին թավ շե 
տեմբ րով և հն չեղ ձայ նով, ո րի գաղտ նի քը փայ-
տի ը նտ րու թյան, մշակ ման, ճշգ րիտ չա փագր ման 
մեջ է ր։ Ի տար բե րու թյուն տա րած ված զույգ լա-
րա նի թա ռի՝ նա պատ րաս տում էր նաև չոր սա կան 
ար ձա գան քա տու լա րով նվա գա րան ներ (24 և 28 
լա րա նի), ո րի շնոր հիվ հն չո ղու թյու նը կրկ նա կի 
հզո րա նում է ր։ Վար պե տը նաև ար հես տա վարժ 
փո րագ րող ու սա դա փա նախ շող է ր։ Նրա նվա-
գա րան նե րը բազ միցս ցու ցադր վել են Թեհ րա նում 
ու Թավ րի զում՝ ար ժա նա նա լով Մոհամմադ Ռե զա 
փահլ ավի Շա հի շնոր հած բարձր պարգև նե րի։ 

stepan Budaghyan (1890, tabriz – 1967, tehran) 
created tars, kamanchas, santurs, and kanons that were 
distinguished by a velvet timbre and a sonorous sound. 
their secret lied in the selection, processing, and 
measurement of the wood. in contrast to the traditional 
tar, with its pair of strings, Budaghyan also produced 
instruments with four string resonance (with 24 and 28 
strings), thanks to which the sound was twice as strong. 
Budaghyan was also a professional engraver and a 
decorator who used mother-of-pearls. His instruments 
have been repeatedly exhibited in tehran and tabriz, 
earning Reza shah Pahlavi’s highest awards.

4.7 Վար պետ Ստե փա նը ձա խից և Մոհա մմադ Ռե զա Շա հը 
1958 թ., ցու ցա հան դե սի ժա մա նակ
Հռիփսիմե Պիկիչյանի անձնական հավաքածու

4.7 From the Լeft, Master Stepan and Mohammad Reza Shah 
during the exhibition in 1958
Hripsime Pikichian՚s Private collection
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 Հա կոբ Գառ նի կի Ե րի ցյա նը (1915, Տրա պի զոն – 
2002, Եր ևան) ստեղ ծել է 20 ջու թակ, 10 ա լտ, 100 
քա նոն, 80 ման դո լին, 30 սազ, 10 ո ւդ, 5  քա ման չա, 
3 թառ, 1 սան թուր: Ներ կա յումս Գեր մա նի այի Այ զե-
նախ քա ղա քի Յ. Ս. բա խի տուն-թան գա րա նում 
է գտն վում Հ. Ե րի ցյա նի պատ րաս տած քա նո նը: 
Նա ստեղ ծել է ազ գային այն պի սի նվա գա րան ներ, 
ո րոնք ոչ մի այն հն չո ղու թյամբ, այլև նախ շաձ ևի կա-
տար ման ման րան կար չա կան վար պե տու թյամբ 
ան ցյա լի վար պետ նե րի գոր ծե րի կող քին կներ կա-
յա նային հա վա սա րի ի րա վուն քով: Հ. Երիցյանի 
պատրաստած քանոնը  միակն էր, որ ուներ ոչ թե 
24, այլ 26 լար: Վար պե տի ա նու նը գրանց վել է Կլոդ 
Լեբեի՝ 1985 թ. բրյուսելում հրա տա րա կած ան թո-
լո գի այի 3-րդ հա տո րում: Նրա  վինագործ որդին՝ 
Սամվելը, շարունակում է ընտանեկան ավանդույթը 
և ճանաչված է նաև արտերկրում:

Hakob Yeritsyan (1915, trabzon – 2002, Yerevan) 
created 20 violins, 10 violas, 100 kanons, 80 mandolins, 
30 sazs, 10 uds, 5 kamantchas, 3 tars, and 1 santur. today, 
a kanon made by Yeritsyan is displayed in the Bachhaus 
eisenach, the J. s. Bach museum in eisenach, Germany. 
this is a one-of-a-kind kanon because it has 26 strings, 
rather than 24 strings. Yeritsyan created traditional 
instruments that could be presented on an equal footing 
next to those of past masters thanks to their sound and 
miniature-style decorative work. He is anthologized 
in the 3rd volume of the anthology of claude lebet 
published in 1985, in Brussels. the luthier’s son, samvel 
Yeritsyan, is continuing the family tradition and is 
recognized internationally.

4.8 Հակոբ Երիցյանն իր արհեստանոցում 
Երևան, 1990-ական թթ.
Հ. Երիցյանի անձնական հավաքածու

4.8 Hakob Yeritsyan in his Workshop 
Yerevan, 1990՚s
H. Yeritsyan՚s Private collection
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4.9 Մետաղագործ Վարպետ Արծրունն իր արհեստանոցում
Երևան, 1980-ական թթ. 
Լուսանկար՝ Սամ Սուիզի

4.9 Metallurgist Master Artzrun in հis Workshop
Yerevan, 1980’s 
Photograph: sam sweezy

 Մե տա ղի գե ղար վես տա կան մշակ ման ան վա-
նի վար պետ, Ա րծ րուն բեր բե րյա նի (1925, Թիֆ լիս – 
1994, Եր ևան) հե ղի նա կած դե կո րա տիվ-կի րա ռա-
կան ար վես տի ստեղ ծա գոր ծու թյուն ներն ու ար-
ծա թե զար դերն այ սօր էլ ցու ցադր վում են Հա յաս-
տա նի և ար տերկ րի տար բեր թան գա րան նե րում։ 
Դրանք աչ քի են ը նկ նում ա վան դա կան ու ժա մա-
նա կա կից տեխ նի կա նե րի, ձևե րի ու զար դա նախ-
շե րի ի նք նա տիպ մի ա հյուս մամբ՝ հայ մե տա ղա-
գործ վար պետ նե րի հնա գույն ա վան դույթ նե րի 
ժա մա նա կա կից մեկ նա բան մամբ և հե ղի նա կի 
գե ղա գի տա կան ի նք նա տիպ մտա ծո ղու թյամբ։ 

artzrun Berberyan (1925, tbilisi – 1994, Yerevan) is a 
renowned master metalworker. His decorative art and 
his silver jewelry are exhibited in museums in armenia 
and abroad. they are distinguished by a unique 
combination of traditional and modern techniques, 
forms and ornements, by their ability to reinterpret 
ancient traditions of armenian metallurgical masters, 
and by the original aesthetic thinking of the master.

4.8 Հակոբ Երիցյանն իր արհեստանոցում 
Երևան, 1990-ական թթ.
Հ. Երիցյանի անձնական հավաքածու

4.8 Hakob Yeritsyan in his Workshop 
Yerevan, 1990՚s
H. Yeritsyan՚s Private collection
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